Porownanie tltumaczen Izajasza 40:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Mowecie do serca Jerozolimy i wotajcie do niej, ze
dostowny | dostowny dopekita* si¢ jej niewola,** ze zaplata za wine przyjeta, bo
odebrata z r¢ki JAHWE dwukrotno$¢*** za wszystkie
swoje grzechy.D>3
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Mowecie do serca Jerozolimy, wolajcie do niej, ze dopetnita
literacki literacki sie jej niewola, ze zaptata za wine przyjeta, bo odebrala
z reki JAHWE podwoijnie za wszystkie swe grzechy.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona | Przemawiajcie do serca Jerozolimy, wotajcie do niej, ze
literacki Biblia Gdanska | dopetnit si¢ jej postanowiony czas, ze zostala przebaczona
jej nieprawos¢, bo otrzymata z reki JAHWE w dwojnasob
za wszystkie swoje grzechy.
BG Przektad Biblia Gdanska | Méwcie do serca Jeruzalemu: oglaszajcie mu, ze si¢ juz
literacki dopetnit czas postanowiony jego, ze jest odpuszczona
nieprawos¢ jego, 1 ze wziat z reki Panskiej w dwdjnasob za
wszystkie grzechy swoje.
BJW Przektad Biblia Jakuba Mowecie do serca Jeruzalem a przyzwicie go: bo si¢
literacki Wujka skonczyla zto$¢ jego, odpuszczona jest nieprawos$¢ jego.
Wzigto z reki PANSKIEJ dwojako za wszytkie grzechy
swoje.
BT'99 Przektad Biblia Przemawiajcie do serca Jeruzalem i wotajcie do niego, ze
literacki Tysigclecia czas jego stuzby sie skonczyt, ze nieprawosé jego
odpokutowana, bo odebrato z rgki Pana karg¢ w dwojnasob
za wszystkie swe grzechy.
BW Przektad Biblia Moéwecie do serca Jeruzalemu i wotajcie na nie, ze dopehnita
literacki Warszawska sie jego niewola, ze odpuszczona jest jego wina, bo
otrzymalo z reki Pana podwdjna karg za wszystkie swoje
grzechy.
EKU'18 | Przektad Biblia Przemawiajcie do serca Jerozolimy i wolajcie do niej, ze
literacki Ekumeniczna czas jej shuzby sie dopehit. Jej wina zostata odpuszczona,
bo odebrata z reki JAHWE podwojna karg za wszystkie
swoje grzechy.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Przemawiajcie serdecznie do Jerozolimy, bo jej stuzba
literacki dobiegta konca, bo jej wina zostata odpokutowana, bo
z reki JAHWE odebrala podwojng zaptate za wszystkie
swoje grzechy.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Przemawiajcie do serca Jeruzalem i wolajcie ku niemu, ze
literacki dopehnit si¢ juz czas niewoli, zmazana jest jego wina, bo
dostato za wszystkie swe grzechy podwdjng odptate z rak
Jahwe.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit CBSIIIIEHUKH, 3aTOBOPITH J10 cepisd €pycanuMy, NOTilanTe
literacki nepexinan YbT fioro. bo cioBHUIIOCS HOTO YIOKOPEHHS, MPOIaB HOro rpix.
Pagaina bo BiH ofiepkaB 3 rOCIIOAHBOI PYKH BJIBOE 32 CBOI I'PiXH.
TypkoHsika

D dopetnita sie, 787 : w 1QIsaa: 8o .
2 niewola, X33 (tsawa’), 1. czas wojny.
3 <x>20 22:4</x>; <x>50 21:17</x>; <x>300 16:18</x>; <x>300 17:18</x>; <x>730 18:6</x>




NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Przemawiajcie do serca Jeruszalaim oraz do niej wotajcie,
dynamiczny | Gdanska ze si¢ skonczyla jej stuzba, ze zostata odpuszczona jej wina;
bowiem z reki WIEKUISTEGO, w dwojnasob odebrata za
wszystkie swoje grzechy.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | "Mowcie do serca Jerozolimy i wotajcie do niej, ze jej
dynamiczny | Swiata stuzba wojskowa si¢ dopetnita, ze jej przewinienie zostato

splacone. Otrzymata bowiem z reki JAHWE pelng miare za
wszystkie swe grzechy”.
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